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Der Be%riFF meint das rote Hemd der Gar‘ibaldi-Anhé'\ndger sowie einen
gleichnamigen Song, Garibaldi ist auch auf dem Bild dargestellt.






Anfang August 1914, zwei oder drei Tage nachdem die Mauern sich mit Anschldigen zur Generalmobilmachung
bedeckt hatlen, ging in Paris das Geriicht um, dass ...
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Mein Kumpel Nazzareno Gentilucci, fast ein Bruder, und ich haben die roten Hemden rausgeholt, sind zum
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Bahnhof gelaufen und in den ersten Zug gesprungen.

* Befehl zur Generalmobilmachung

... Ein Sohn von
Giuseppe Garibaldi,
Ricciotti, eine Legion

italienischer Freiwilliger
aufstellte, um an der

Seite Frankreichs
zu kémpfen.
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Aber wir waren etwas iibereilt aufgebrochen ... als wir bei der Adresse ankamen, die man uns gegeben hatte,
warteten hunderte von Halienern, vielleicht tausend, auf dem Gehsteig ...
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... Bis mir auffiel, dass da driiben niemand, aber wirklich niemand, ein rotes Hemd trug, auBer dem
alten Typen, der iiber die StraBe zu uns rilberkam.
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Was habt ihr - - Ich wette,
schdne Hemden - ihr seid hiery
an, Kinder! - ' um euch einzu-
schreiben?

[  Macht - Erstmal
\ euch nichts . findet das
: s 4 nicht hier

Ja schon,
aber puuh ...

.. Und
auBerdem fangt
es erst in zwei
Wochen an ...
kommt mit

Zwei Wochen!
Aber wir haben
keinen Sou!




Er hieB Dante, Dante Baldoni, und kam aus Fabriano, wie wir ...
1870, wir waren noch nicht geboren, war er dem alten Garibaldi nach Paris gefolgt, um Frankreich und die
Republik zu retten ... und nie wieder zuriickgegangen.
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9 aus dem Schiff stiegen i Frankreich zu

ist er ganz allein zu den

Journalisten gegangen,

die sich da zusammen-
dréngten ... '

geben, was von
mir ibrig
ist."
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Er hat uns wahrend der zwei Wochen untergebracht, verkdstigt und ist mit uns ausgegangen. Ich habe nie

wieder einen so braven Kerl getroffen wie ihn.
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Gute Reise,
Kinder und viel
Gliick ...

Am 21. August wurden wir bei der Fremdenlegion aufgenommen. Und von da an ist alles sehr

schnell gegan

gen ...
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NACH ,LE DEPART DES POILUS - AOLT 1914" VON ALBERT HERTER, 1926 - PARIS, GARE DE L'EST.



Im November, als unsere Ausbildung beendet wary sind wir vom Siiden ins Militarlager von Mailly verlegt
worden ... dort stieBen unser Colonel, Peppino Garibaldi) und zwei seiner Briider; Bruno und Constante,
ZU uhs.

Der Colonel hatte beim Generalsstab erreicht) dass unser Regiment jetzt slegion Garibaldi* hieB und wir
im Kampf das Rothemd tragen durften.
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Mitte Dezember waren wir an der Front in den Argonnen und im Morgengrauen des 26. griffen wir den
deutschen Graben an, der fiinfzig Meter oberhalb des unseren im Waldchen von Bolante lag,

Avanti,
Fratelli!
Liberta!
Viva
l'italia!
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Und da brach plétzlich die Hélle {iber uns herein.
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Avanti,
avanti!




Bruno Garibaldi starb.







Darf ich dir
noch eine Frage
stellen, GroBvater?
Ich verspreche dir
es ist die

letzte ...

Das
sollte mich
wundern! ...
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Doch, doch, hor zu ...

vor zwei Jahren haben wir in

der Schule das Risorgimento
durchgenommen, Cavour,

Garibaldi und das alles ...
seitdem weiB ich, was
das rote Hemd fiir

dich bedeutet ...

Allerdings verstehe
ich immer noch nicht,
wie du dich in deinem
verlorenen Nest, Valleremita,
fiir Garibaldi begeistern
konntest ...
warst Bauer und die Bauern
wussten nicht mal, dass
Garibaldi existiert!

mein Gott, du

Na, weil wir
keine Bauern waren!
Wir hatten kein Land,

keine Tiere, nichts,
nur unsere
Arme ...

von Zeit zu Zeit auf
N einem Hof gearbeitet

\ ¢ haben, dann nur, weil
ll wir hichts anderes
. gefunden haben ...

Wenn wir also




Aber ich habe am liebsten in

den Papiermiihlen gearbeitet.

Davon gab es viele in

Fabriano, aber mir war

die am liebsten, die unten

an der StraBe lag, die

von Valleremita /
runterkam ...

j .. Da wo sie auf die

von Fabriano trifft, links,
hinter der kleinen Briicke
liber den Fluss ... sie
machte ein schdnes
Papiery aus Lumpen.

Es kostete ein
Vermogen!

Als ich vierzehn oder fiinfzehn war, kam es vor, dass ich zwei oder drei Tage die Woche dort arbeiten

konnte - wenn ich Gliick hatte! Dabei habe ich meinen Freund Nazzareno kennen gelernt. Er kam aus Cancelli
ein Dorf weiter.

Aber da gab es auch zwei alte, nahezu taube Manner vollig bucklige Gestalten, die sehr laut sprachen.
Und die hatten, Sommer wie Winter, alte rote Hemden voller Flicken am Leib...




Das waren Garibaldianer ... ich weiB nicht mal mehr, wie sie hieBen.

Wenh wir Pause machten, um etwas zu essen, saBen wir mit offenem Mund da und verschlangen, was sie
uns erzahlten ... porca miseria) was haben die mich zum Trdumen gebracht, mit ihren Geschichten von der
Freiheit, der Republik, den Opfern ...

Ich hatte gerne bei ihnen / i
gelernt, wie man Papier macht ...
aber das wurde nichts. Und da
wir da drin nur einen Betiellohn
bekamen, sind Romualdo,
Nazzareno und ich weg,
Und eines Tages waren
wir hier. S0 war
das ..
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